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Znaki towarowe
© 2008 Plustek Inc. Wszystkie prawa zastrzezone. Powielanie i kopiowanie zabronione.

Wszystkie zawarte znaki towarowe i nazwy marek wymienione w tej instrukcji sg
wlasnoscig ich wtascicieli.

Odpowiedzialnos¢
Mimo, ze dotozylismy wszelkich staran, aby niniejsza instrukcja byta jak najdoktadniejsza,
nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy i braki a takze za jakiekolwiek oswiadczenia
zawarte w tej instrukcji, niezaleznie czy powstaly z zaniedbania, przez przypadek, czy z
innej przyczyny. Tres¢ tej instrukcji moze sie zmienic w dowolnym momencie bez
wczesniejszego powiadomienia.

Prawa autorskie
Skanowanie pewnych dokumentdéw, np.: czekoéw, notek bankowych, dokumentéw,
obligacji, dokumentéw publicznych moze by¢ zakazane przez prawo i/lub stanowic
podstawe do s$cigania karnego. Zalecamy odpowiedzialno$¢ i poszanowanie dla praw
autorskich w przypadku skanowania ksigzek, magazynow, czasopism i innych
materiatéw.

Informacje o srodowisku
Produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany z myslg o srodowisku. Nasze produkty
sq dostosowane do swiatowych standardow dotyczacych ochrony srodowiska.
Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, aby dowiedzie¢ sie, w jaki sposdb produkt moze
zostac zutylizowany.

Opakowanie produktu mozna poddac recyklingowi.

Uwaga dotyczaca recyklingu (Tylko kraje UE)

Chron srodowisko! Ten produkt nie powinien byé wyrzucony do zwykiego kosza na
Smieci. Prosze odda¢ go do lokalnego centrum nieodptatnie zbierajgcego tego typu
sprzet.

Przyktadowe zrzuty ekranowe w tej instrukcji
Zrzuty ekranowe w tym poradniku zostaty zrobione w systemie Windows XP. Jesli
uzywasz systemu Windows 2000 lub Vista wyglad okien moze sie nieznacznie rézni¢ od
przedstawionych — funkcje powinny by¢ takie same.
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WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup naszego skanera. Twoéj nowy skaner zwiekszy profesjonalizm
twoich codziennych zadan poprzez umozliwienie wprowadzenia obrazéw i tekstu w
postaci elektronicznej do twojego komputera.

Jak wszystkie nasze produkty, twoj nowy skaner zostal doktadnie sprawdzony a
jakos¢ jest poparta naszg reputacjg i zadowoleniem klientdw. Mamy nadzieje, ze w
miare jak twoje zainteresowania i potrzeby na produkty komputerowe beda rosty
zainteresujg cie takze inne nasze produkty.

JAK UZYWAC TEGO PORADNIKA

Poradnik ten zawiera instrukcje i ilustracje dotyczace instalacji i obstugi skanera.
Zaktadamy, ze jestes zaznajomiony z systemem Microsoft Windows Vista, XP lub 2000
Professional. Jesli nie, zalecamy abys$ przed uzywaniem skanera najpierw dowiedziat
sie troche wiecej o systemie Microsoft Windows korzystajac w tym celu z instrukciji
dotfaczonej do systemu operacyjnego.

Wprowadzenie zawiera wymagania systemowe oraz zawarto$¢ pudetka. Przed
rozpoczeciem instalacji skanera upewnij sie, ze w pudetku znajdujg sie wszystkie
elementy. Jesli ktorykolwiek element jest uszkodzony skontaktuj sie ze sklepem, w
ktorym kupite$ skaner lub bezposrednio z autoryzowanym serwisem.

Rozdziat | opisuje proces instalacji sterownika i oprogramowania skanera a takze
podtgczenie go do komputera. Uwaga: Do potagczenia z komputerem skaner uzywa
portu USB. Jesli twéj komputer nie obstuguje tej technologii, konieczne jest zakupienie
dodatkowego kontrolera, ktéry rozszerzy mozliwosci twojego komputera o obstuge
urzadzen USB. Ten poradnik zaktada, ze twdj komputer obstuguje urzadzenia USB i
dysponuje wolnym portem USB, do ktérego podtgczony zostanie skaner.

Rozdziat Il opisuje uzytkowanie skanera.
Rozdziat Ill opisuje jak konserwowac i czysci¢ skaner.

Rozdziat IV zawiera informacje pomocy technicznej, ktére pomogg rozwigzac ci
niektére proste problemy.

Dodatek A zawiera specyfikacje zakupionego skanera.

OZNACZENIA W TEJ INSTRUKCII

XXX —Reprezentuje komendy lub komunikaty ekranowe.
Pogrubienie —Reprezentuje przyciski skanera LUB wazne uwagi.

WERSALIKI — Wazne uwagi lub pierwsze uzycie istotnego terminu w rozdziale.



Uzyte ikony

W tym poradniku uzyte zostaty ikony wskazujgce informacje wymagajgce
specjalnej uwagi.

A Procedura wymagajgca ostroznego postepowania

Ostrzezenie w celu unikniecia zranienia lub innego wypadku.

Wazne instrukcje -do zapamietania mogace
zapobiec popetnieniu btedow.

Informacja Dodatkowe informacje i porady.

SRODKI OSTROZNOSCI

Przed uzyciem skanera zapoznaj sie doktadnie z
A wszystkimi ponizszymi informacjami, aby
wyeliminowac ryzyko uszkodzenia sprzetu lub
Ostrzezenie zranienia.

1. W ponizszych warunkach wewnatrz urzgdzenia moze zgromadzi¢ sie wilgo¢, ktéra
moze spowodowac awarie:

B Kkiedy urzadzenie zostato przeniesione z zimnego otoczenia w ciepte;
B po ogrzaniu zimnego pomieszczenia;
B kiedy urzadzenie jest umieszczone w wilgotnym pomieszczeniu.

Aby zapobiec gromadzeniu sie wilgoci zaleca sie ponizszg procedure:

i. Zapieczetuj urzgdzenie w plastikowej torbie, aby przystosowato sie do
warunkow panujgcych w pomieszczeniu.

ii. Poczekaj 1-2 godziny przed zdjeciem torby z urzadzenia.

2. Uzywaj tylko zasilacza, kabla zasilajgcego i kabla USB dotaczonego do skanera.
Uzycie innego zasilacza lub kabli moze doprowadzi¢ do awarii.

3. Zachowaj przestrzen pomiedzy zasilaczem a kablem zasilajgcym w przypadku
gdybys musiat natychmiast odigczy¢ zasilacz w czasie zagrozenia.

4. Uszkodzony przewdd moze spowodowaé pozar lub porazenie pragdem. Dopilnuj,
aby kabel zasilajacy lezat prosto i nie byt poskrecany, powyginany czy narazony na
obtarcia.



Jesli nie masz zamiaru uzywacC urzadzenia przez dtuzszy czas (np.: noc lub
weekend) zaleca sie odtaczenie go od prgdu w celu wyeliminowania ryzyka
powstania pozaru.

Nie demontuj skanera. Istnieje ryzyko porazenia prgdem i utraty gwaranciji.
Szyba skanera jest delikatna, dlatego nalezy uwazac, zeby jej nie zbié.

Nie narazaj skanera na nadmierne wstrzasy i wibracje. Moze to uszkodzic¢
wewnetrzne elementy skanera.

MINIMALNE WYMAGANIA SYSTEMOWE"

Komputer PC z procesorem Intel Pentium® IV 2.0 GHz lub kompatybilnym
512 MB pamieci RAM

Dostepny port USB 2.0

Naped CD lub DVD

800 MB wolnego miejsca na twardym dysku

Karta graficzna obstugujgca 16-bitowa palete koloréw

System operacyjny: Windows 2000 Professional, Windows XP Home Edition,
Windows XP Professional, lub Windows Vista

0 System z procesorem Pentium® IV 3.0 GHz lub
- szybszym (lub kompatybilnym), 1GB pamiegci
Informacja  RAM i 1GB wolnego miejsca na dysku jest
zalecany dla uzyskania optymalnej wydajnosci.

! Wymagania mogg sie zwiekszy¢ przy skanowaniu lub edycji duzych plikéw graficznych.
Podane tutaj wymagania sa tylko wytycznymi, jako ze im lepszy komputer (ptyta gtéwna,
procesor, dysk twardy, pamie¢ RAM, karta graficzna) tym wieksza wydajno$c¢ i komfort.



ZAWARTOSC OPAKOWANIA?2

Skaner®

Kabel USB
Kabel zasilajgcy
Zasilacz

Krotki Przewodnik

2N T i

Ptyta CD ze sterownikiem i aplikacjami

2 Zachowaj opakowanie razem z wypetnieniem na wypadek p6zniejszego transportu skanera.
® Skaner przedstawiony na ilustracji moze sie delikatnie rézni¢ od skanera znajdujacego sie w
pudetku.



BUDOWA SKANERA

1. KLAPA SKANERA — Pomaga utrzymac¢ skanowang kartke w miejscu a takze
chroni szybe skanera.

2. POKRYWA DOKUMENTU — utrzymuje skanowang kartke w miejscu a takze
dostarcza czarnej tto podczas skanowania z szyby.

3. SZYBA SKANERA — Miejsce, w ktorym kfadzie sie kartke przy skanowaniu z
szyby.

4. KRAWEDZ SKANOWANIA — Wyréwnaj kartke do tej krawedzi przy skanowaniu z
szyby.

5. PRZYCISKI SKANERA —Wcisnij dowolny przycisk, aby uruchomi¢ wczesniej
okreslone zadanie skanowania.

6. DIODA ZASILANIA — Pokazuje stan skanera.
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Dioda Stan
wigczona

wytaczona

Skaner jest wigczony i gotowy do pracy.
Skaner jest wytaczony - albo nie zostat wtgczony albo zasilacz i/lub
przewdd zasilajacy zostaty Zle podigczone.

7. BLOKADA SKANERA (umieszczona na spodzie) — Blokuje karetke skanera w
jednej pozycji na czas transportu.

8. WELACZNIK — Uzyj tego przycisku, aby WLACZYC lub WYLACZYC skaner.

i

9. GNIAZDO ZASILANIA — Umozliwia podtgczenie skanera do gniazdka zasilania za
pomocag dotgczonego zasilacza.

10. PORT USB — Umozliwia podtaczenie skanera do komputera za pomoca
dotaczonego kabla USB.




R0zDzIAL I. INSTALACIA SKANERA

Przed instalacjg skanera upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne elementy.
Lista z zawarto$cia opakowania skanera znajduje sie w czesci ,Zawarto$é
opakowania” niniejszej instrukcji.

WYMAGANIA OPROGRAMOWANIA

Do twojego skanera dotgczane jest oprogramowanie do edycji obrazéw (NewSoft
Presto! ImageFolio), oprogramowanie OCR (I.R.I.S. Readiris Pro 10 Corporate Edition),
program do zarzadzania dokumentami (NewSoft Presto! PageManager), Adobe
Reader, sterownik skanera i Book Pavilion. Po zainstalowaniu wszystkie programy
zajmujg okoto 800 MB miejsca na dysku. Aby zapewni¢ wystarczajacy ilos¢ miejsca do
instalacji a takze do skanowania i zapisywania obrazéw zalecane jest posiadanie
minimum 1 GB wolnego miejsca na dysku.

Skaner USB moze by¢ uzywany tylko w systemach Microsoft Windows 2000
Professional, XP lub Vista.

WYMAGANIA SPRZETOWE

Ten skaner jest podiaczany do komputera za pomocg USB, ktére wspiera HOT
PLUG AND PLAY (podtaczanie urzadzen w czasie pracy komputera). Aby okresli¢ czy
twoj komputer umozliwia korzystanie z USB poszukaj z tylu obudowy komputera
prostokatnego portu USB, ktéry wyglada tak jak na ponizszym rysunku. Jesli masz
problem ze znalezieniem portu USB poszukaj stosownej informacji w instrukcji
dotaczonej do twojego komputera.

Powiniene$ znalez¢ jeden lub dwa porty USB w miejscach oznaczonych na
ponizszym rysunku.

TV TITTY

Gniazda USB




Jesli komputer nie posiada zadnych portéw USB moze by¢é wymagane dokupienie
dodatkowego kontrolera USB, ktéry rozszerzy mozliwosci komputera o obstuge
urzadzen USB.

INSTALACIA I KONFIGURACIA SKANERA

Aby zainstalowaé skaner Plustek, nalezy przesledzi¢ krok po kroku instrukcje
zawarte ponizej.

Najpierw wybierz odpowiednie podtoze!
® Przed rozpoczeciem instalacji lub
uzywania skanera nalezy znalez¢ dla
niego ptaska, rowna, i twardg
powierzchnie.
thnﬂon:- Nieréwna lub pofatdowana powierzchnia
moze powodowac btedy pobierania
papieru, uszkodzenie lub zranienia.
® Unikaj uzywania skanera w zakurzonych
lub zapylonych miejscach. Czgsteczki
kurzu i inne ciata obce mogg uszkodzi¢
urzadzenie.

Krok 1. Odblokuj skaner

Skaner ten jest wyposazony w mechanizm blokujacy, aby zabezpieczy¢ karetke
skanera i utrzyma¢ jg w jednej pozycji na czas transportu. Przed podtgczeniem
skanera do komputera upewnij sie, ze zostat on odblokowany.

Aby odblokowac¢ skaner, przesuh blokade na spodzie urzadzenia w kierunku
tylnego panelu skanera, az zatrzasnie sie we wiasciwej pozycji. Wiecej szczegotow
mozna znalez¢ w czesci ,Blokada skanera” na stronie 22 niniejszej instrukciji.
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UNLOCK —

LOCK —

@m—&é Upewnij sie, ze skaner jest WYLACZONY przed

podiaczeniem lub odtgczeniem zasilacz.

Uwaga

1. Podiacz zasilacz do gniazda w skanerze.

2. Podtacz kabel zasilajacy do zasilacza.
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Podtacz drugi koniec kabla zasilajacego do standardowego gniazdka sieciowego.
Podiacz kwadratowg wtyczke dotgczonego kabla USB do portu USB skanera.
Podlgcz prostokatng wtyczke kabla USB do wolnego portu USB komputera.

Jesli planujesz podtaczy¢ skaner przez koncentrator USB* upewnij sie, ze jest on

podiaczony do portu USB komputera a nastepnie podtgcz do niego skaner.

Krok 3. Instalacja oprogramowania

1. Wigcz skaner przyciskiem zasilania, umieszczonym z boku urzadzenia.

2. Jesli USB w twoim komputerze dziata poprawnie skaner zostanie automatycznie
wykryty i pojawi sie okno ,Kreator dodawania nowego sprzetu” lub ,Kreator
znajdowania nowego sprzetu”.

0 Jesli podczas podtaczania skanera komputer jest
, wytaczony zaden komunikat sie nie pojawi.
Informacja  ogpowiedni kreator uruchomi sie dopiero po
wigczeniu komputera i zatadowaniu systemu
Windows.

3. Dla Windows 2000:

a.

Po pojawieniu sie okna “ Kreator dodawania nowego sprzetu” kliknij przycisk
Dale;j.

Wybierz opcje ,ZAINSTALUJ OPROGRAMOWANIE AUTOMATYCZNIE
(ZALECANE)’ i kliknij przycisk Dalej.

W nastepnym oknie system zapyta cie, jakie urzadzenia majg by¢ przeszukane
w poszukiwaniu sterownika. Zaznacz ,Naped CD-ROM” i odznacz pozostate
opcje.

Wt6z do napedu CD dotaczong ptytke ze sterownikami i aplikacjami i kliknij
przycisk Dalej.

W oknie, ktore sie pojawi kliknij Dalej.

Jesli pojawi sie okno z informacjg o braku zgodnosci sterownikéw z systemem
Windows kliknij Mimo to kontynuuj. PrzejdZ do punktu 6.

4. Dla Windows XP:

a.

Wt6z ptyte CD, dostarczong ze skanerem do napedu CD w komputerze.

* Koncentrator USB nie jest elementem dotaczanym do skanera.
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b. Wybierz ,Zainstaluj oprogramowanie automatycznie (zalecane)” oraz Kkliknij
przycisk Dalej. System Windows rozpocznie instalacje sterownikow.

c. W nowym oknie kliknij Dalej. Przejdz do punktu 6.
5. Dla Windows Vista:

a. W oknie “Znaleziono nowy sprzet” (Found New Hardware) wybierz “Odszukaj i
zainstaluj oprogramowanie sterownika [Zalecane]’ (Locate and install driver
software).

b. Gdy pojawi sie okno “Kontrola konta uzytkownika” (User Account Control) kliknij
przycisk Kontynuuj (Continue).

c. Po pojawieniu sie komunikatu “Wt6z dysk dostarczony z urzgadzeniem USB
Scanner” (Insert the disc that came with your USB Scanner) wt6z ptyte CD
dotgczong do skanera do napedu CD w komputerze, i kliknij przycisk Dalej.

d. Podczas instalacji zostanie wyswietlony komunikat “System Windows nie moze
zweryfikowa¢ wydawcy tego oprogramowania” (Windows can’t verify the
publisher of this driver software). Zignoruj go i kliknij Zainstaluj ten sterownik
oprogramowania mimo wszystko (Install this driver software anyway) aby
kontynuowac instalacje.

Po zakonczeniu instalacji sterownikéw Kliknij przycisk Zakoncz.

Postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajgcymi sie na ekranie monitora, aby
zainstalowac oprogramowanie wymagane przez skaner.

8. Po zakonczeniu instalacji zamknij wszystkie aplikacje i nacisnij przycisk Zakoncz,
aby uruchomi¢ ponownie komputer.

0 Jedli instalacja skanera nie rozpoczeta sie
automatycznie, kliknij przycisk Start, wybierz

Uruchom i wpisz ,D:\Install” (gdzie D: jest literg

przypisang napedowi CD/DVD w twoim komputerze.)

Informacja

Krok 4. Testowanie skanera

Ponizszy krok pomoze sprawdzi¢ czy skaner dziata prawidtowo z komputerem i
oprogramowaniem poprzez przeprowadzenie pierwszego skanowania w dotgczonym
programie do edycji grafiki NewSoft Presto! ImageFolio. Przed przetestowaniem
skanera upewnij sie, ze wszystkie elementy sg doktadnie poditgczone.

Aby przeprowadzi¢ test skanowania z szyby:

1. Otworz pokrywe skanera i umies¢ ksigzke, gorg w strone panelu skanera z
przyciskami, na szybie skanera. Wyréwnaj potozenie ksigzki do znacznika ""-,
ktéry znajduje sie na obudowie skanera.
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2. Delikatnie zamknij klape skanera.
3. W menu Start znajdz i uruchom program NewSoft Presto! ImageFolio.

4. (Jesli skaner jest jedynym urzadzeniem obrazujgcym podtgczonym do
komputera przejdz do kroku 5.)
Jesdli do komputera jest podtgczone wiecej urzadzen obrazujgcych wybierz z
menu File programu Presto! ImageFolio opcje Select Source i wybierz ten
skaner jako domysine urzadzenie do skanowania.

Wybierz z menu programu Presto! ImageFolio File > Acquire > Acquire.

5
6. W otwartym oknie TWAIN w polu Typ skanowania wybierz Flatbed Reflective.
7. KIiknij przycisk Skanuj.

8

Jesli na ekranie pojawit sie obraz skanowanego dokumentu skaner dziata
poprawnie.

INSTALACIA DODATKOWEGO OPROGRAMOWANIA

Skaner jest kompatybilny z technologiag TWAIN, co oznacza, ze nie ma zadnych
probleméw z oprogramowaniem kompatybilnym z tg technologig. Jesli chcesz zakupié
dodatkowe oprogramowanie upewnij sie, ze obstuguje ono technologie TWAIN.
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RozDziAL II. SKANOWANIE

Skaner potrzebuje do dziatania odpowiedniego oprogramowania. Jako, ze
wszystkie skanowane dokumenty (zaréwno tekst jak i obrazy) sg traktowane przez
komputer jako obrazy, wiekszo$¢ skanowania bedzie sie odbywac z aplikacji do edycji
obrazow, w ktérych mozliwy jest podglad, edycja i zapis zeskanowanych dokumentéw.
Program do edycji obrazow zostat dotgczony do skanera i znajduje sie na ptycie ze
sterownikiem i oprogramowaniem. Pozwoli on na zmiany i modyfikacje zeskanowanych
obrazéw za pomoca wielu przydatnych narzedzi, filtréw i efektow.

A co ze skanowaniem dokumentéow tekstowych i edycja w aplikacjach do
przetwarzania tekstu? Do tego stuzy oprogramowanie OCR (Optical Character
Recognition — optyczne rozpoznawanie znakéw). Oprogramowanie OCR zamienia
obrazy powstate w wyniku skanowania na pliki tekstowe, ktére mozna otworzyc,
edytowac i zapisa¢ w aplikacjach do przetwarzania tekstu. Oprogramowanie OCR
rowniez zostato dotgczone do skanera i znajduje sie na ptycie ze sterownikiem i
oprogramowaniem. Jesli zamierzasz uzywa¢ skanera do takich celéw powinienes
zainstalowac to oprogramowanie.

Oprogramowanie Book Pavilion to starannie stworzone narzedzie, wspomagajace
proces skanowania ksigzek tak, aby cala operacja przetwarzania dokumentow
przebiegata szybko i skutecznie. Podstawowym zadaniem oprogramowania Book
Pavilion jest przeksztatcanie ksigzek z postaci papierowej w elektroniczng w tak prosty
sposoéb, jak tworzenie kopii na kserokopiarce. Wszystko, co musisz zrobi¢, to obracac
strony ksigzki i wciska¢ jeden z trzech przyciskdw na panelu skanera. Podczas
skanowania ksigzki strona za strong nie musisz martwi¢ sie o wtasciwg orientacje stron,
oprogramowanie zadba o to za Ciebie!

W razie probleméw z uzytkowaniem ktéregos z programow, zaleca sie skorzystanie
z jego wbudowanej pomocy. Pomoze Ci to znalez¢ odpowiedzi na wszystkie pytania
dotyczace skanowania za pomocg tego programu.

Ten rozdziat opisuje 2 wazne kroki w procesie skanowania. Przeczytaj je w
dokfadnie i postepuj zgodnie z instrukcjami w nim zawartych, aby uzyskac¢ optymalng
wydajnos¢ skanera.

Krok 1. Umieszczanie obrazow
Krok 2. Skanowanie obrazow

UMIESZCZANIE OBRAZOW
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Szyba skanera
1,

Otwdrz pokrywe skanera i umies¢ ksigzke, gorg w strone panelu skanera z
przyciskami, na szybie skanera. Wyréwnaj potozenie ksigzki do znacznika e |
ktory znajduje sie na obudowie skanera.

2. Powoli i delikatnie zamknij klape skanera.

® Gdy skanujesz grubg ksigzke, ostroznie docisnij
jej grzbiet do szyby skanera, aby uzyskac jak
Q . najmniejszg przerwe miedzy skanowang strong,
Nhnﬂon:
a szybag skanera.
Uwaga ® Gdy pokrywa jest otwarta, nie patrz

bezposrednio na lampe skanera podczas
skanowania.

SKANOWANIE OBRAZOW

Skaner mozna obstugiwac na trzy sposoby:
1. Korzystajgc z interfejsu TWAIN z dowolnej aplikacji wspierajacej TWAIN.
2. Korzystajac z aplikacji Book Pavilion.
3. Skanujgc za pomocg przyciskdw skanowania na urzadzeniu.

Interfejs TWAIN a takze aplikacje Book Pavilion sg automatycznie instalowane
wraz ze sterownikami skanera.

. Przed rozpoczeciem skanowania upewnij sie, ze:
N“Hﬂoﬂ:

® Skaner jest odblokowany a skaner i komputer

Uwaga sq wilaczone.
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® |kona ED widnieje w zasobniku systemowym.
® Ksigzka lub papier jest poprawnie umieszczony
na szybie skanera.

Skanowanie z uzyciem TWAIN

Aplikacja TWAIN jest bardzo waznym elementem oprogramowania dotgczanym
do skanera. Aplikacja ta stuzy jako pomost miedzy skanerem a oprogramowaniem
stuzacym do przegladania i edycji grafiki. Aplikacja TWAIN pozwala na zmiane wielu
parametrow skanowania, majgcych wptyw na jakosc¢ i rozmiar skanowanego obrazu.

Ponizej opisany zostat proces skanowania w dotgczonej aplikacji do edycji grafiki
(NewSoft Presto! ImageFolio) oraz aplikacji OCR (I.R.Il.S. Readiris Pro 10 Corporate
Edition) za posrednictwem interfejsu TWAIN. Po zapoznaniu sie z procesem
skanowania mozesz uzywac w tym celu dowolnej aplikacji wspierajacych TWAIN.

Skanowanie w aplikacji NewSoft Presto! ImageFolio:
1. W menu Start znajdz i uruchom aplikacje Presto! ImageFolio.

Jesli do twojego komputera jest podigczone wiecej
urzadzen do obrazowania (skanery, aparaty, itp.)
@Attentlon- musisz wybrac ten skaner jako domysine zrodto
skanowania przed rozpoczeciem skanowania w
aplikacji korzystajacej z TWAIN.
1. W menu File aplikacji Presto! ImageFolio, kliknij
Select Source.
2. W otwartym oknie wybierz ten skaner i kliknij

przycisk Wybierz. Spowoduje to ustawienie tego
skanera jako domysinego.

2. W aplikacji Presto! ImageFolio kliknij File > Acquire > Acquire.
3. W otwartym oknie TWAIN z listy Typ skanowania: wybierz Szyba.
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Prafil: | ﬂ | Zarzadzajl |

DgélnE|Zaawansowane] F'refelencie]lnformacie] | | | | | | | | | ||

Typ skanowania: |Sz_|,Jba j
I
B
) {+
™ )
Rozmiar strany: |Max_ ohzzar zkan. ﬂ
Tryb skanowania: |24-bit kolar j
Rozdzielczose: |‘IED hd
Jaznosc: ﬂ J ﬂ o =
Kaontrast: ﬂ J j 1}
U ztawienia strony: ;
[ Automatyczne obracanie 2
Obrac: Brak, Odwrac: Wiyl
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),
Kanfigurujl

(=000, Y=0.00, szer.=21.59, wys.=29.7 [6.40 ME

Skanuj | Fodglad | Zamk.nij | Pomoc | [ Autogestosc Autokadiowanie |_

4. Zmieh ustawienia skanowania.

5. Kiiknij przycisk Podglad. Zeskanowany obraz pojawi sie w oknie podgladu. Aby
ustali¢ skanowany obszar, kliknij lewym przyciskiem myszy na krawedziach lub
naroznikach skanowanego obszaru i przeciggajgc ustal odpowiadajaca Ci
wielkos¢. Obszar skanowania mozna zmienia¢ dowolng ilos¢ razy.

6. Kiliknij przycisk Skanuj.

7. Po zakonczeniu skanowania kliknij przycisk Zamknij, aby zamkng¢ okno
TWAIN. Zeskanowany obraz jest otwarty i gotowy do edycji w Presto!
ImageFolio.

Skanowanie w aplikacji I.R.I.S. Readiris Pro 10 Corporate Edition:
1. W menu Start znajdz i uruchom aplikacje Readiris Pro 10 Corporate Edition.

Jesli do twojego komputera jest podigczone wiecej
urzadzen do obrazowania (skanery, aparaty, itp.)
QAttentlon- musisz wybrac ten skaner jako domysine zrodto
skanowania przed rozpoczeciem skanowania w
aplikacji korzystajacej z TWAIN.
1. W aplikacji Readiris Pro 10 Corporate Edition,
Kliknij przycisk “_-E’ilﬁj Skaner umieszczony z

lewej strony.
2. Kiiknij przycisk Model skanera. W otwartym oknie
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Type wybierz opcje Pokaz interfejs uzytkownika
TWAIN i kliknij przycisk OK.

3. W okienku, ktore wyskoczy kliknij przycisk
Konfig.

4. W otwartym oknie Wybieranie zrédta wybierz ten
skaner i kliknij przycisk Wybierz, aby ustawic ten
skaner jako domysine zrédto TWAIN.

5. Kiiknij przycisk OK, aby powrdci¢ do gtbwnego
okna aplikacji Readiris.

2. W aplikacji Readiris Pro 10 Corporate Edition, kliknij przycisk -
Skanowanie umieszczony z lewej strony.

3. W otwartym oknie TWAIN z listy Typ skanowania: wybierz Szyba.

Zmien ustawienia skanowania.

5. Kiiknij przycisk Podglad. Zeskanowany obraz pojawi sie w oknie podgladu. Aby
ustali¢ skanowany obszar, kliknij lewym przyciskiem myszy na krawedziach lub
naroznikach skanowanego obszaru i przeciggajac ustal odpowiadajaca Ci
wielkos¢. Obszar skanowania mozna zmienia¢ dowolng ilo$¢ razy.

6. Kiliknij przycisk Skanuj.

7. Po zakonczeniu skanowania kliknij przycisk Zamknij, aby zamknaé okno
TWAIN. Zeskanowany obraz jest otwarty w Readiris i mozna dokonac jego
konwersiji do pliku pdf lub innego edytowalnego formatu tekstowego.

B

Skanowanie za pomoca przyciskow na przednim panelu lub
programu Book Pavilion

Twéj skaner wyposazony jest w przyciski funkcyjne, zaprojektowane w celu
wygodnego i efektywnego skanowania. Przyciski na panelu skanera umozliwiajg
uruchamianie funkcji Book Pavilion, Preview (Podglad), Color Scan (Skanowanie w
kolorze), Grayscale Scan (Skanowanie w skali szarosci) oraz Text Scan (Skanowanie
tekstu). Ustawienia kazdego przycisku na panelu skanera mozna skonfigurowac¢ za
posrednictwem Book Pavilion. Book Pavilion zapewnia dostep do najczesciej
uzywanych funkcji skanera. Jest to najbardziej przydatne, gdy czesto skanujesz
dokumenty z takimi samymi ustawieniami i wysytasz obrazy w te same miejsca.

Konfiguracja przyciskéow

Przed pierwszym skanowaniem za pomocg przyciskow zaleca sie ich wczesniejszg
konfiguracje i dopasowanie do twoich wymagan. Konfiguracje przyciskéw Book
Pavilion mozna wyswietli¢ i zmieni¢ na trzy sposoby:

® \Wcisnij przycisk Book Pavilion lub Preview na panelu skanera.
® \Wykonac¢ dwuklik na ikonie [EI] w zasobniku systemu Windows.

® Klikngé prawym przyciskiem myszy na ikonie w zasobniku systemu
Windows i wybra¢ z menu Ustawien.
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Okno Book Pavilion umozliwia dostosowywanie ustawien skanowania za pomocg
przycisku Ustawienia trybu. Ponadto istnieje mozliwos¢ skonfigurowania ustawien
dotyczacych zapisywania skanowanych obrazéw.

Skanowanie za pomoca przyciskéw szybkiego dostepu

Skanowanie ksigzki i obrazow tym skanerem jest bardzo proste i zostato opisane w
ponizszych dwoch krokach:

1. Umies$c¢ ksigzki lub dokumenty w skanerze.

2. Wcisnij przycisk Color Scan (Skan kolorowy), Grayscale Scan (Skan w skali
szarosci) lub Text Scan (Skan tekstu) na panelu skanera.

Skaner zaczyna wykonywa¢ akcje zadang w oknie ,Book Pavilion”.
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RozDziAL I1I1I. OBSLUGA I KONSERWACIA

Skaner zostat zaprojektowany tak, aby nie wymagat konserwaciji. Jednakze dbanie
o skaner i jego konserwacja mogqg zapewnic jego bezawaryjng prace.

CZYSZCZENIE SKANERA

Pyt, kurz, tusz i toner ze skanowanego papieru moze powodowaé zabrudzenie
szyby skanera, co prowadzi do pogorszenia jakosci skanowania a takze do zacie¢
papieru w podajniku. Czestotliwos¢ czyszczenia zalezy od jakosci i ilosci skanowanego
papieru.

Zapoznaj sie z ponizszymi operacjami, aby wyczysci¢ obudowe oraz szybe
skanera. Delikatnie oczy$¢ kazde opisane tu miejsce.. Nie trzyj za mocno.

® Przed rozpoczeciem czyszczenia odtacz skaner

od zasilania i komputera i odczekaj kilka minut,
aby szyba skanera osiggneta temperature

otoczenia.

Ostrzezenie ¢ pg zakonczeniu czyszczenia skanera doktadnie

umyj rece wodg z mydtem.

Materiaty czyszczace

Przygotuj ponizsze materiaty czyszczace przed rozpoczeciem:
m  Delikatna, sucha, bezpylowa Sciereczka (lub bawetniany wacik)
B Nierysujacy powierzchni srodek czyszczgcy—alkohol izopropylowy (95%).
NIE UZYWAJ wody.

Do czyszczenia szyby skanera mozna takze uzy¢
Qﬁmnﬂm} ptynu do szyb lub neutralnego detergentu do okien.

Uzycie innych $rodkow czyszczgcych moze uszkodzi¢ skaner.

Czyszczenie szyby skanera
1. Otworz klape skanera.
2. Delikatnie przetrzyj ponizsze miejsca $ciereczkg nasgczong Srodkiem

czyszczacym. Badz ostrozny, zeby NIE zarysowac ich powierzchni.
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Czyszczenie pokrywy dokumentu i szyby skanera:

pokrywa
dokumentu =
szyba
skanera - J
0’0 2
¥ &

3. Poczekaj do catkowitego wyschniecia czyszczonych miejsc.

4. Delikatnie zamknij klape skanera.

WYROWNANIE SKANERA

W wiekszosci przypadkow wyréwnanie nie jest konieczne, ale moze sie wydarzyé
sytuacja, kiedy wyréwnanie bedzie konieczne. Wyréwnanie nalezy przeprowadzi¢ w
momencie, gdy skanowane dokumenty sg ,$ciete” z jednej lub dwdch stron. Na
przyktad, gdy nagtéwek dokumentu jest nieczytelny przy gornej krawedzi
zeskanowanego dokumentu.

Wyréwnywanie dla skanowania z szyby:

1. Otworz pokrywe skanera i umies¢ dokumentéw, gorg w strone panelu skanera
z przyciskami, na szybie skanera. Wyrdwnaj potozenie dokumentéw do
znacznika =, ktéry znajduje sie na obudowie skanera.

2. W menu START wybierz Programy > Model skanera > Narzedzia skanera.

3. Otwarte zostanie okno Narzedzia skanera. Znajdz cze$¢ Wyréwnanie
poczatkowej pozycji skanowania a jako zrodto skanowania wybierz Szyba.
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— Tiyb ogzczedzania energii

—"WWirdwnanie poczatkowe] pozpcj skanowania

Zr0d+o ——Zr’o skanowania: ISzyba j Skaruj |

wyréwnania
W gore |
okno >
Wyréwnar“a i | L prawol
W it |

Pomoc | [k | Anulu |

pozycja
wyroéwnania

4. Kiliknij przycisk Skanuj. Czes¢ skanu dokumentu zostanie wyswietlona w oknie
wyréwnania.

5. Uzyj przyciskéw pozycja wyréownania (W gore, W dot, W lewo, W prawo) poki
lewy gorny rég zeskanowanego dokumentu nie pokryje sie z lewym gornym
rogiem okna wyréwnania.

6. Po zakohczeniu operacji wyrdownania kliknij przycisk OK, aby zapisaé
ustawienia i wyjsc.

OSZCZEDZANIE ENERGII

Mozesz zdecydowaé czy lampa skanera ma by¢ wigczona przez caly czas lub
okresli¢ czas bezczynnosci, po ktérym lampa skanera zostanie wytgczona.

1. W menu START wybierz Programy > Model skanera > Narzedzia skanera.

2. W czesci Tryb oszczedzania energii okna Narzedzia skanera zaznacz sposéb,
w jaki lampa skanera ma sie zachowywac:
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|
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a. Aby lampa nie byta wytaczana: Zaznacz opcje Lampa zawsze wigczona.

b. Aby lampa byla wylaczana: Zaznacz opcje Wytacz lampe po ... min. od
zakonczenia pracy skanera a nastepnie wybierz domysiny czas
wytaczenia lampy.

3. KIiknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia i wyjsc.

® Aby catkowicie wytgczy¢ skaner, wcisnij
przetacznik zasilania z boku urzgdzenia.
® Jedli skaner nie bedzie uzywany przez
Ostrzezenie dtuzszy czas wytagcz go i odtgcz kabel
zasilajacy od gniazdka.

Aby witgczy¢ lampe wystarczy rozpoczac jakiekolwiek skanowanie.

BLOKADA SKANERA

Blokada skanera zabezpiecza elementy optyczne skanera. Blokada posiada dwie
pozycje, ktore nalezy wybra¢ w zaleznosci od sytuacii.

Zawsze odblokowany:

Pozycja gotowosci do skanowania. Ponadto, podczas przechowywania skanera
w jednej pozycji, mozesz go zablokowac¢ w tym stanie. Aby odblokowac¢ skaner,
przesun blokade na spodzie urzgdzenia w kierunku tylnego panelu skanera, az
zatrzasnie sie we wlasciwej pozycji.
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4

UNLOCK —

LOCK —

Zawsze zablokowany:

Utrzymuje karetke skanera w jednej pozycji i uniemozliwia jej przemieszczenie
na czas transportu lub podrézy. Skaner w tej pozycji nie bedzie dziatat. Aby
zablokowaé skaner, przesun blokade na spodzie urzadzenia w Kkierunku
kontrolki zasilania skanera, az zatrzasnie sie we wiasciwej pozyciji.

o -
LOCK —

Jesli zachodzi koniecznos¢ przeniesienia
skanera ZABLOKUJ go, zeby zapewni¢ jego
doktadng i bezproblemowa prace.

Ostrzezenie
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RozDzIAL IV. ROZWIAZYWANIE

PROBLEMOW

Jesli bedziesz miat jakiekolwiek problemy ze skanerem, upewnij sie, ze instalacja i
skanowanie przebiega doktadnie jak to opisano w niniejszej instrukgiji.

Zanim skontaktujesz sie z obstugg klienta lub serwisem zapoznaj sie z
informacjami znajdujgcymi sie w tym rozdziale a takze z naszym FAQ (Najczesciej
zadawane pytania), w ktorych mozna znalez¢ wiele informacji pomagajacych
rozwigzaé problem. W menu START wybierz Programy > Model skanera > FAQ.

PODLACZANIE SKANERA
Pierwszym krokiem w przypadku probleméw z komunikacjg ze skanerem jest

sprawdzenie wszystkich fizycznych potgczen. lkona w zasobniku systemu
Windows pomaga okresli¢ czy oprogramowanie dziata i czy skaner komunikuje sie
poprawnie z komputerem.

Wyglad Stan
Aplikacja jest uruchomiona a skaner jest podtgczony do
komputera i gotowy do skanowania.
Aplikacja jest uruchomiona a skaner jest wytgczony lub
niepodtaczony do komputera.

Brak ikony  |program zostat wytaczony lub nieuruchomiony, niezaleznie od
tego czy skaner jest podtaczony czy nie.
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DODATEK A: DANE TECHNICZNE>

Plustek OpticBook A300

Rozdzielczos¢

Rozdzielczos¢ optyczna:
Maks. rozdzielczosc¢
sprzetowa:

600 dpi
600 x 1200 dpi

Tryby skanowania

Kolor: wejscie 48-bit; wyjscie 24-bit
Skala szarosci: wejscie 16-bit; wyjscie 8-bit
Czern i biel: 1-bit

Typ lampy Zimna katoda

Obszar skanowania | Maksymalnie 304,8 x 431,8 mm (12" x 177)
(sz. x dt.) Minimalnie 12,7 x 12,7 mm (0,5” x 0,5”)
Szybkosc¢ kolor: 2,48 s

skanowania skala szaroéci: 2,10 s

(300 dpi, A3 portret)

czarno-biaty : 2,10 s

Obstugiwany rozmiar

papieru Maksymalnie 304,8 x 431,8 mm (12" x 177)
(sz. x dt)
Wejscie:
, 100V AC - 240V AC (-10 % do +10 %), 47 do 63 Hz
Zasilacz e
Wyjscie:
24V DC, 1,67A
i Dziatanie: <36 W
Pobér pradu
Spoczynek: 8w
Podigczenie USB 2.0 High Speed
Temperatura pracy 5°C do 35°C

Wilgotnos¢

20% do 80% (nieskroplona)

Wymiary (sz. x gteb.

623 x 400 x 133 mm

X WYS.) (24,53” x 15,75” x 5,24”)
Waga 7,7 kg (16,96 Ib)
Protokoty Zgodne z TWAIN

EMC FCC Class A, CE

® Dane techniczne moga sie zmieni¢ w dowolnej chwili bez wczesniejszego powiadomienia.
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KONTAKT Z FIRMA PLUSTEK

Europa:

Ameryka pétnocna:

Ogodlnoswiatowy oprécz
Europy i Ameryki péinocnej:

Plustek Technology GmbH
Gutenbergring 38

22848 Norderstedt
Germany

Tel.: +49 (0) 40 523 03 130
Fax: +49 (0) 40 523 03 500
E-mail:  support@plustek.de
Strona: www.plustek.de

Plustek Technology Inc.
17517 Fabrica Way, Suite B
Cerritos, CA 90703

U.S.A.

Tel: +1-714-670-7713
Fax: +1-714-670-7756
E-mail:  supportusa@plustek.com

Plustek Inc.

13F-1, No.3 (Building F), Yuan Qu Street
115 Nankang, Taipei

Taiwan

Tel: +886-2-2655 7866
Fax: +886-2-2655 7833
Strona: www.plustek.com

Odwiedz naszg strone internetowa
http://www.plustek.com/support/support.htmT

aby uzyskac¢ wiecej informac;ji.
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